M348: Jena-Weidaer Urkunden
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M348: Jena-Weidaer Urkunden

wir . Sivrit Buckel . unde Kuonrit Schetin / des rites meistere zuo Jene .
unde alle di anderen di zuo

deme rate alda selbes gehoeren . Walther Rise . Herman Schiitze . Trote .
Heinrich winziirl . Johannes

von Halstete . Kuonrit von Réde . Dieterich Vranke . Johannes von
Niuwenburc . unde Johannes

von Apolde .  bekennen unde geziugen offenbarliche in diseme
geinwertigeme brieve . — daz di

prediger bruodere di mit uns in unserre stat wonen . zuo Tyzele Reinvride
. reht unde

redeliche gekoufet haben zuo eineme steingraben . von deme wingarten der
dar an stoezet . al daz vlecke

an der hoehe . an der breite . unde an der lenge inder / von deme santsteine
der obene

an deme selben berge Gz storret . biz hin nider in den grunt di di selben
bruodere einen

wainwec haben gemachet . umbe eine marke . unde umbe anderhalben
vierdunc . unde

daz di bruodere beide von Tyzeles Reinvrides wein . unde alle siner
niachkomelinge .

dér an alle zit ungehindert beliben . s6 haben wir in zuo geziugnisse dir
{iber disen

briev gegeben gevestenet unde bestetiget mit unser stat ingesigele . nich
gotes geburt

thsent jar . dri hundert jir . unde in daz sibenzehende jir

wir Hartman von Lobedeburc . von Bercouwe genant der alteste / bekennen
unde geziugen offenbarliche

in diseme geinwertigeme brieve / daz vrouwe Elisabete di dd was witewe
hérrn Hermannes genant von Méhaine

ire hovestat . di si von uns zuo 1éhene hatte di zuo Lobede / gap bi ireme
gesunden libe durch got viire

sich unde viire ires wirtes séle deme convende der predigzre ordenes zuo
Jenae / dé si nich ireme téde begraben

wart / unde viire unse unde alle unserre / vordern séle giben wir deme
selben convende an der selben

hovestat daz eigen / daz di bruodere / di miigen eine herberge gebliwen
unde andern iren nutz geschaften
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éwicliche / unde haben uns den selben bruoderen zuo voller vriheit ires
eigenes viire uns unde viire alle unse nichkomelinge

verzigen alle des rehtes daz wir an der vore genanten hovestat hatten eder
unse nachkomelinge

haben scholten . unde daz di bruodere / weder bi unseme lebene eder
unseme tode / niemant iemer gehinderen

miige / s6 haben wir in dirre lange vore geschehenen dinge zuo eineme
éwigeme geziugnisse / disen briev dir tiber

gegeben bevestenet mit unseme ingesigele nich gotes gebiirte tisent jir .
dri hundert jir . unde in daz

ein unde zweinzigeste jir . geziuge sint Heineman von Gline . Heinrich
Spilar der alte / unde sin vetere Heinrich

Spilar der junge / unde andere di wole geziuge sin miigen

wir Heinrich der alteste voet von Wida genant bekennen unde geziugen
offenbzrliche in diseme brieve / daz wir

reht unde redeliche haben geeigenet Gz deme dorfe zuo Sirwis ein halp pfunt
zinses den vrouwen zuo Wida der

predigar ordenes éwicliche / der di Kuonrites von Bercouwe hérrn
Gérhartes sunes was / zuo deme den selben zins Lintenberc

unde sin hlisvrouwe koufeten zuo Elisabeten hant der Seckinne di in deme
vore genanteme ordene gote dienet

mit ireme gelte / alsé bescheidenliche daz di selbe Elisabete die wile si lebet
/ unde nach ireme tdde Katherine von

Machwitz ire swestertohter die wile di ouch lebet zuo irere nétdurft den
zins schulten in nemen . unde ob die wile Elisabeten .

bruoderkinder eder swesterkinder — einez / in den orden in deme selben
klostere entvangen wiirden / daz scholte ouch nich in den

zins zuo siner ndtdurft in nemen die wile iz lebete . unde dar nach schol
der zins der vore genanten samenunge

dienen zuo den gemeinen biiechern éwicliche . unde swelich vrouwe in
deme klostere dir zuo gesazt wirdet daz si

buochmeisterinne si di schol den zins in nemen unde schol der samenunge
gemeine biiechere dd mite bezzeren éwicliche .

unde zuo eineme ganzen éwigeme geziugnisse dises koufes unde dirre
eigenschaft nich alle der wise dirre schrift

haben wir Elisabeten unde der samenunge disen briev dir tiber gegeben
bevestenet mit unseme ingesigele . unde

mit geziugnisse unses lieben vetern ingesigele . unde mit geziugnisse
Wolkines von Polnitz der bi der eigenunge

was / unde mit geziugnisse Lintenberges der den kouf tet / unde mit
geziugnisse Gérhartes unde ouch Gérhartes von Bercouwe

di da bi wéren . nich gotes geburt tlsent jir . dri hundert jar . in daz vier
unte zweinzigeste jar .

wir Heinrich der alteste vt von Wida bekennen unde beziugen
offenbarliche in diseme brieve

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

Normalisierter Lesetext


https://linguistics.rub.de/rem

M348: Jena-Weidaer Urkunden

4,2
43
44
4,5
46
4,7
48
4,9
4,10
4,11
412
413
4,14
4,15
416
417
4,18
4,19
4,20
4,21
5,1
52
53

5,4

daz wir durch Heinriches von Triptes / unses burgares unde unses mannes
bete unde durch sinen

willen wan er lange unses vaters deme got genxdic si / unde unser dienzr
gewest ist . haben

gegeben unde geeigenet der samenunge der gotesdienxrinnen der brediger
ordenes in unser stat

zuo Wida . unde haben di eigenschaft geopfert Gf iren altar tiber daz guot
daz er von

uns zuo léhene hatte unde uns @f liez durch di sache daz wir iz eigeneten
alda selbes hin

viire hérrn Briines sines vaters unde vrouwen Jutten siner muoter unde
Kuonrites sines bruoders séle

unde alle siner vorderen séle heil di verscheiden sin . des guotes daz er uns
f gelazen hit

unde wir durch sinen willen der vore genanten samenunge gegeben unte
geeigent unde geopfert

haben in alle der wise alse hier beschriben ist / des schol Johannes von der
Museln unde sine nichkomelinge

éwicliche alle jir von deme guote daz man nennet des pfaffen guot /
ahtehalben schillinc geben

unde von deme guote daz man nennet der iibeln Hedewige guot / ein halp
pfunt . s6 schol Heinrich von

der Museln in der selben wise ahtehalben schillinc geben von deme guote
daz man nennet der Péterinne guot .

s6 schol di miile zuo Wolvramsdorf alle jir zinsen . niun schillinge unde
zwei hiienere der iegelich zwéne pfenninge

gelte . unde einen lambes biich der ahte pfenninge gegelten miige . des
zinses schol di samenunge ein

teil zuohant in nemen / unde ein teil nich Heinriches von Triptes tode nich
deme alse hé mit in geredet .

unde daz dise redeliche gibe unde dise eigenschaft di wir durch got in alle
der wise als hier beschriben ist

willicliche getdn haben / der selben samenunge éwicliche ganz unde
unzuobrochen belibe . s6 haben wir in disen

briev dr iiber zuo eineme geziugnisse gegeben . nich gotes geburt tlsent
jar . drf hundert jar . in daz

vier unte zweinzigeste jar . daz sin geziuge unse bruoder der brediger .
Lintenberc . Gérhart von Bercouwe .

Heinrich von Breitenbuoche unde andere érhafte liute .

wir Albreht von Lobedeburc . von Liuhtenberc genant der alteste .
bekennen offenbzrliche in diseme

brieve . unde wollen daz iz wizzentlich si allen den di in gesehen eder di in
gehoeren lesen . daz wir

unseme lieben bruodere . bruoder Johannese der bredigare ordenes / des
erbes . daz unse vater Gf uns beide

geerbet hatte . dri marke geltes gelazen haben alle jar die wile er lebet . zuo
Jené in der stat .
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unseme teile . durch daz er in sineme ordene dé er zuo gekoren hit gote
zuo dienenne sine notdurft

deste baz miige gehaben . unde ouch dir umbe daz er sich aller anespriche
verzihe an anderme

unseme erbe . unde den zins hit ime Kuonrit von Réde . unde Kuonrat
Schetin . unde Johannes Vranke .

gelobet . di zuo deme mile an deme rite wiren . von unses teiles wein . do
er sich began / unde ditz

geschach . wir haben uns ouch verbunden unde verbinden uns in diseme
brieve dar zuo ob ime zuo Jené

dirre dinge kein bruch wiirde von keiner hande sache . daz wir ime daz
erviillen wollen unde schulen

an einer anderen stat f unseme erbe dazz er vore genanten zinses ane aller
slahte hindernisse gewis

belibe die wile er lebet dirre dinge sin geziuge unse liebe vater . unde unse
sweher hérr Vriderich von

Schoenenburge . unde unse érhafte man . Heinrich von Gline . Otto Holt
. Heinrich von Liehtenhain . unde

Kilian von Gornewitz . unde unse burgzre zuo Jené Kuonrit Reinvrit Tyzel
Vranke unde Johannes von Niuwenburc

unde ander érhafte liute . dirre dinge zuo eineme gewissen urkiinde haben
wir deme vore genanteme

unseme lieben bruodere . bruoder Johannese der bredigxre ordenes disen
briev der dér iiber geschriben ist .

gegeben . unde haben unse ingesigel unde unses vore genanten swehers
ingesigel dir an gehenget zuo

einer gewissen stxticheit . dise dinc sin geschén néch gotes gebiirte tisent
jar . drf hundert jar . unde

in daz drizigeste jar

wir Heinrich der alteste . unde Heinrich der jungeste di genant sin di vote
von Wida . bekennen unde geziugen offenbarliche in diseme

brieve . daz mit unseme wizzene unde mit unseme willen . di priorinne
unde ire samenunge der gotesdienzrinne zuo Wida in unserre stat
predigar ordenes . abe gekoufet haben Lintenberge unseme getriuwen
manne mit gunst alle der di iht rehtes mit ime dir an hatten

einen vierdunc . unde zwuo marke geltes des jares . di er von uns zuo léhene
hatte zuo Bernhartesdorf in unseme steteline . in di marke geltes umbe
siben schocke groschen . unde wir haben durch got unde durch unserre
unde unser vordern séle heil . unde ouch durch Lintenberges willen ime
zuo guote . den selben zins der vore genanten samenunge geeigenet unde
eigenen in in diseme brieve . als bescheidenliche daz wir unser gerihte
Gf deme guote behalten nich statrehte alse zuo Wida . wzre aber daz wir
der selben samenunge als6 vile besatztes zinses mohten bewisen

unde daz txten . swenne wir iz getxten . s scholte der genante zins zuo
Bernhartesdorf uns ledic sin . unde daz guot daz wir di wider

bewiset hetten . daz scholte der samenunge mit gerihte unde mit alleme
rehte dne halsgerihte aleine . éwicliche unde eigenliche beliben alse ander
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ire guot daz in geeigenet ist . hier {iber haben wir zuo einer bevestenunge
unde zuo einer bestxtigunge disen briev gegeben mit anehangunge unserre
ingesigel . unde mit geziugnisse bruoderes Heinrichs der bredigar ordenes
min des altesten votes bruoderes . unde min des jungesten votes vetern .
unde Heinriches von Lome . Bernhartes von Bercouwe . Kuonrites
Kaschwitzes . Johannis Tulpen unde sines sunes Johannes . unde Heinzen
Koufmannes

unde anderre érhaften liute . nich gotes geburten tdsent jir . dri hundert
jar . unde in daz zwei unde drizigeste jar .

wir Heinrich der alteste . unde Heinrich der jungeste . beide genant di -
vote von Wida . bekennen .

unde beziugen offenbzrliche in diseme brieve daz uns hérr Kuonrit von
Kokeritz hat Gf gelazen daz guot

daz hé zuo léhene von uns hatte zuo Rdorf unde zuo Kovelen unde hét uns
gebeten in sineme brieve daz wir

iz viire sine unde siner vordern séle eigenen der samenunge zuo Wida der
klostervrouwen predigar ordenes durch

sines dienestes willen — daz hé uns unde unsen alteren hét getdn . als6
bescheidenlich . daz Jutté sin tohter

unde ire swesterkint in deme selben klostere schulent zuo ireme libe daz
guot in nemen . unde dir nich zuo nutze der samenunge

éwiclichen dienen . alse ander ire eigenguot tuot . des haben wir sine bete
unde sinen willen getin . unde

haben iz d hin geeigent éwicliche in alle der wise allsé hier beschriben stét
. nich gotes gebiirte tisent jir . dri hundert

jar . in daz dri unde drizigeste jir des sint geziuge bruoder Heinrich von
Wida bredigerordenes . bruoder Jakop

von Lukon des selben ordenes . bruoder Heinrich der pfarrxr zuo sancte
Pétere . Gérhart von Lome . Luppelin von Mosen unde

— andere biderbe liute .
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